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a, ab (předl. s abl., "á" se klade před souhláskami, "ab" před samohláskami a hláskou h-)od

abduco ere, -duri, -ductum odvádím

abeo ire, -ii, -itum odcházím

absum, abesse, afui jsem nepřítomen, jsem vzdálen

ac, atque a, i, a také

accedo ere, -cessi, -cessum přistupuji

accipio ere, -cepi, -ceptum přijímám

accurro ere, -curri, -cursum přibíhám

accuso are, avi, atum obviňuji

acer, acris, acre bystrý

acerbus a, um trpký

acies ei fem. šik

acus us fem. jehla

acutus a, um ostrý

ad (předl. s akus.)k, ke, ku, u, při

ad tempus včas

addo ere, -didi, -ditum přidávám

adduco ere, -duxi, -ductum přivádím

adeo ire, -ii, -itum přicházím, obracím se s prosbou

adhibeo ere, -hibui, -hibitum(s akus.) přibírám, používám (něčeho)

adicio ere, -ieci, -iectum přihazuji, připojuji

adiuvo are, -iuvi, -iutum(s akus.) podporuji, pomáhám (někomu)

adsum, adesse, adfui(affui) (s dat.) jsem přítomen, pomáhám (někomu)

adulescens entis masc. mladík

advenio ire, -veni, -ventum přicházím

adventus us masc. příchod

adversus a, um nepříznivý

aedifico are, avi, atum stavím

aegrotus a, um nemocný

Aegyptus i fem. Egypt

aequus a, um rovný, klidný

aestas, aestatis fem. léto

aetas, aetatis fem. věk

affero -ferre, attuli, allatum přináším

afficio ere, -feci, -fectum postihuji, obdařuji

poena afficio trestám

praemio afficio odměňuji

ager, agri masc. pole

aggredior -gredi, -gressus sum napadám

ago ere, egi, actum konám, jednám, ženu

agrestis e venkovský

agricola ae masc. rolník

aliquando někdy, jednou

aliquis, aliquid někdo, něco

aliquis (aliqui), aliqua, aliquod některý, á, é

alius, a, ud jiný, á, é

alloquor, alloqui-locutus sum oslovuji

Alpes ium fem. Alpy

alter era, erum druhý

alter - alter jeden, druhý

altus a, um vysoký, hluboký, širý (o moři)

ambulo are, avi, atum chodím, procházím se

amica ae fem. přítelkyně

amicitia ae fem. přátelství

amicus i masc. přítel

amo are, avi, atum miluji
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amor oris masc. láska

anima ae fem. duše

animal alis masc. zvíře, živočich

animus i masc. duch

annuo ere, -nui přikyvuji, pokynem naznačuji

annus i masc. husa

antepono ere, -posui, -positum dávám přednost

antepono pacem bello dávam přednost míru před válkou

antiquus a, um starý, dávný, starobylý

Marcus Antoniusii Marcus Antónius, římský politik

aperio ire, aperui, apertum otvírám

Apollo inis masc. Apollo, syn Diův a Látin

apparet ere, -parvit je jasné, je zřejmé

appello are, avi, atum nazývám

appello ere, -puli, -pulsum (a*navem)příháním (přistávám)

apporto are, avi, atum přinaším

apporopero are, avi, atum přispěchávám

appropinquo are, avi, atum blížím se

apud (předl. s akus.) u

aqua ae fem. voda

ara ae fem. oltář

arbiter tri masc. rozhodčí, soudce

arbitror ari, atus, sum domnívám se

arbor oris fem. strom

ardeo ere, arsi, (arsurus) hořím, planu

arduus a, um (res arduae)* strmý, nesnadný (neštěstí)

argentum i neutr. stříbro

Arion onis masc. Arion, řecký pěvec a básník

arma orum neutr. zbraň

armatus a, um ozbrojený

ars artis fem. umění

arx arcis fem. tvrz

asper ere, erum drsný

assequor assequi, -secutus sum (s akus.)dosahuji (něčeho)

assuefacio ere, -feci, -factum zvykám

at ale, však

ater, atra, atrum černý, temný

Athenae arum fem. Atény

atque ac a, i, a také

attamen a přece

auctor oris masc. původce, rádce

auctoritas atis fem. vážnost

audax acis odvážný

audeo ere, ausus sum odvažuji se

audio ire, ivi, itum slyším

aufero -ferre, abstuli, ablatum odnáším

auris is fem. ucho

aurum i neutr. zlato

aut-aut buď-anebo

autem (vždy na druhém místě ve větě)však

autumnus i masc. podzim

auxilium ii neutr. pomoc

auxilio (= 3. p.) na pomoc

aaverto ere, -verti, versum odvracím

avis is fem. pták

beatus a, um blažený
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bellicosus a, um bojovný

bellum i neutr. válka

bene dobře

benignus a, um laskavý

bestia ae fem. šelma, divoké zvíře

blandior iri, itus sum lichotím

blandus a, um lichotný

bonus a, um dobrý

melior ius lepší

optimus a, um nejlepší

brevis e krátký

brevi zakrátko, brzy

Britannia aa fem. Británie

Decimus Brutus Decimus Brutus, jeden z vrahů Caesarových

caecus a, um slepý

caedes is fem. vražda. vraždění

caedo ere zabíjím

caelum i neutr. nebe

Caesar aris masc. C. Iulius Caesar, římský státník

calefacio ere, -feci, -factum ohřívám

Calpurnia ae fem. Kalpurnia, manželka Caesarova

Calypso us fem. (řecké skloňování)Kalypsó, nymfa z ostrova Ógygie

campus i masc. rovina, pole

canis masc. pes

canis fem. fena

cano ere, -cecini, - zpívám

canto are, avi, atum zpívám

cantus us masc. zpěv

capio ere, cepi, captum beru, chytám, (za)jímám, dobývám, podmaňuji

Capitolium ii neutr. Kapitol, vrch v Římě

captivus i masc. zajatec

capto are, avi, atum chytám

caput, capitis neutr. hlava

Carcer eris masc. vězení

careo ere, -ui (s abl.) jsem bez (něčeho), postrádám

carmen inis neutr. báseň, píseň

Carolus i masc. Karel

Carthago inis fem. Kartágo, městov v severní Africe

Carthaginiensesium masc. Kartagiňané

carus a, um drahý, milý

Publius Servilius Casca Publius Servilius Casca, jeden z vrahů Caesarových

castellum i neutr. tvrz, pevnost, hrad

castigo are, avi, atum kárám

castra orum neutr. tábor

casus us masc. pád, příhoda, náhoda

catena ae fem. řetěz

causa ae fem. příčina, důvod

causa (s gen.) kvůli, pro, za

disciplinae causa pro učení, do učení

caveo ere, cavi, cautum(s akus.) střehu se, dávam pozor (na něco)

cavo are, avi, atum vyhlubuji

cedo ere, cessi, cessum ustupuji

celeber bris, bre hlučný, slavný, lidnatý

celer eris. ere rychlý

cena ae fem. oběd, (hlavní) jídlo

censeo ere, censui, censum odhaduji, domnívám se, soudím
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certamen inis neutr. závod, zápas

certo are, avi, atum závodím, zápasím

certus a, um jistý

ceteri ae, a ostatní

Charybdis is fem. Charybdis, vír v úžině messinské

cibus i masc. pokrm

Lucius Tillius Cimber Lucius Tillius Cimber, jeden z vrahů Caesarových

cimgo ere, cinxi, cinctum obkličuji

circulus i masc. kroužek, kruh

curcumeo ire, -ii, -itum obcházím

circumsisto ere, -steti * obstupuji

citharoedus i kitharod, pěvec, zpívající při kytaře

civilis e občanský

civio masc. občan

civis fem. občanka

civitas atis fem. obec

clades, cladis fem. porážka

clam tajně

clamo are, avi, atum kříčím

clamor oris masc. křik

clarus a, um slavný, jasný

classis is fem. loďstvo

clavus i masc. kolík, hřebík

claudo ere, si, sum zavírám

coeo ire, -ii, -itum * scházím se

coepi, coepisse začal sem

cogito are, avi, atum myslím

cognosco ere, -novi, -nitum poznávám

cogo ere, coigi, coactum nutím

colligo ere, -legi, -lectum sbírám

collis is masc. pahorek

colloquium ii neutr. rozmluva, porada

colo ere, colui, cultum ctím

color oris masc. barva

columna ae fem. sloup

committo ere, -misi, -missum(pugnam committó-svádím bitvu)svěřuji, svádím

communis e společný

compleo ere, evi, etum naplňuji

comprehendo ere, di, sum chytám, jímám

concordia ae fem. svornost

concurro ere, -curri, -cursum sbíhám se

condo erem -didi, -ditum zakládám

confero ferre, cuntuli, collatum snáším, srovnávám

conficio ere, -feci, -fectum dokončuji, vyčerpávám, zmáhám

confido ere, -fisum sum důveřuji

confirmo -are, avi, atum posiluji

confiteor -fiteri, -fessus sum přiznávám se

congero ere, -gessi, -gestum snáším (dohromady)

congeredior -gredi, gressus sum setkávám se

coniuratus a, um spiklý

coniuratus i masc. spiklenec

coniuro are, avi, atum spiknouti se

conor ari, atus sum pokouším se

conscendo ere, -scendi, -scensum vstupuji

conscendo navem vstupuji na loď

conscisco ere, -scivi, -scitum páchám
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conscisco mortem páchám sebevraždu

conscius a, um (s gen.) vědomý, zasvěcený (do něčeho)

conscribo ere, -scripsi, -scriptum sepisuji, sbírám (vojsko)

consilium ii neutr. rada, záměr, úmysl

consisto ere, -stitii zastavuji se, postavuji se

conspectus us masc. pohled, dohled

conspicor ari, atus sum spatřuji

constans, antis (neu)stálý

constat are, -stiti je známo

constituo ere, -stitui, -stitutum ustanovuji

constitutus a, um stanovený

consto are, -stiti skládám se

consul ulis masc. konsul

consulo ere, -ui, -ultum(s dat., s akus.)starám se(o někoho), táží se na radu(někoho)

contemno ere, -mpsi, -mptum(s ak.) pohrdám(někým)

contendo ere, -tendi, -tentum zápasím

contentus a, um spokojený

continuo ihned

contra (s akus.) proti

controversia ae fem. spor

convivium ii neutr. hostina

convoco are, avi, atum svolávám

Corinthii iorum masc. Korinťané

Corinthus i fem. Korint, město v Řecku

cornu us neutr. roh, křídlo(šiku)

corona ae fem. věnec

corpus oris neutr. tělo

cras zítra

credo ere, -didi, -ditum věřím

creo, creare avi, atum volím

crudelis e krutý

cum (předl. s ablat.)sbíhám se

cum (spojka s indikativem)když, až, kdykoli

cum (spojka z konjunktivem)když, protože, ačkoli, kdežto

cunctus a, um veškerý, celý

cupiditas atis fem. touha

cupidus a, um (s gen.) dychtivý (po něčem)

cupio ere, ivi, itum toužím (po něčem)

cura ae fem. péče, starost

curia ae fem. radnice

curo are, avi, atum (s akus.) starám se, pěcuji(o něco)

curro ere, cucurri, cursum běžím

cursus us masc. běh

custodio ire, ivi, itum hlídám

custos odis masc. strážce

Cyclops opis masc. Kyklop, mýtický jednooký obr

damno are, avi, atum odsuzuji (k něčemu), trestám (něčím)

Danai orum masc. Danaové, Řekové před Trójou

de (předl. s abl.) o, z, ze

dea ae fem. bohyně

decedo ere, -cessi, -cessum ustupuji

decem deset

decemviri orum masc. decemvirové, sbor desíti uředníků

decerno ere, -crevi, -cretum rozhoduji

decipio ere, -cepi, -ceptum klamu

decretum i neutr. rozhodnutí
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deditio onis fem. poddání, poddanství

defendo ere, -di, -sum bráním

defessus a, um unavený

deicio ere, -ieci, -iectum svrhávám

deinde potom

delecto are, avi, atum těším, bavím

delector ari, atus sum těším se

deleo ere, evi, etum ničím

deligo ere, -legi, -lectum vybírám, volím

Delphi orum masc. Delfy

delphinus i masc. delfín

Delus i fem. Délos, ostrov v Egejském moři

demum teprve

denique konečně

dens, dentis masc. zub

depono ere, -posui, -positum odkládám

despero are, avi, atum zoufám

destituo ere, ui, utum opouštím

desum, deesse, defui scházím, chybím

detrimentum i neutr. škoda

deus i neutr. bůh

devito are, avi, atum (s akus.) unikám (něčemu)

devoro are, avi, atum požírám

dexter -tra, -trum i -terra, -terum pravý

Diana ae fem. Diana, římská bohyně lovu, ztotočňovaná s řeckou Artemidou

dico ere, dixi, dictum říkám

dignitas -atis fem. důstojnost

dignus a, um (s abl.) hodný (nečeho)

dies ei masc. (i fem. v jistých případech)den

differo -ferre, distuli, dilatum odkládám (v prés. kmeni i "liším se")

difficilis e nesnadný

diligens entis pečlivý

diligentia ae fem. pečlivost

dirigo ere, direxi, directum zaměřuji, mířím

disciplina ae fem. kázeň

discipulus i masc. žák

disco ere, didici, - učím se

discrimen inis neutr. nebezpečí

disicio ere, -ieci, iectum(vysl. disjicio) rozmetávám

dispono ere, -posui, -positum rozkládám, rozděluji

disputatio onis fem. rozhovor, rozmluva

dissimilis e * nepodobný

diu, diutius, diutissime dlouho, déle, nejdéle

diversus a, um různý

dives, divitis bohatý

divido ere, -visi, -visum dělím

divitiae arum fem. bohatství

do, dare, dedi, datum dávám

doceo ere, docui, doctum(s dvojím akus.)učím (někoho něčemu)

doctus i masc. učenec

doctus a, um učený

doleo ere, -ui (doliturs)* mám bolest, rmoutím se

dolor oris masc. bolest

dolus i masc. lest

domi doma

dominus i masc. pán
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domus us fem. dům

domum domů

domo z domova

dono are, avi, atum daruji

donum i neutr. dar

dormio ire, ivi, itum spím

druides um masc. druidové, galští kněží

dubito are, avi, atum pochybuji, váhám

dubius a, um pochybný

duco ere, duxi, ductum vedu

dulcis e sladký

dum zatím co, pokud, dokud ne, až, až by, jen když

duo ae, o dva, dvě, dvě

duplex icis dvojitý

durus a, um tvrdý

dux, ducis masc. i fem. vůdce, vůdkyně

e, ex (předl. s abl.; é jen před souhláskami, ex před samohláskami i souhláskami)z, ze

educo are, avi, atum vychovávám

effero -ferre, extuli, elatum vynáším

efflo are, avi, atum vydechuji

effodio ere, -fodi, -fossum vykopávám

effugio ere, -fugi, (-fugiturus)(s akus.) unikám (něčemu)

ego já

egredior -gredi, -gressus sum vycházím

eligo ere, -legi, -lectum vybírám, volím

emineo ere (inter + 4.p.), -uíčním, vynikám nad někoho

emo ere, emi, emptum* kupuji

enim (na druhém místě ve větě)totiž

eo ire, ii, itum jdu

epistula ae fem. dopis

eques itis masc. jezdec

equester stris, stre jezdecký, jízdní

equitatus us masc. jízda, jezdectvo

equus i masc. kůň

erro are, avi, atum chybuji, bloudím

error oris masc. omyl, chyba, bloudění

erudio ire, ivi, itum vzdělávám

et a

etiam také

Europa ae fem. Evropa

eventus us fem. výsledek

evolo are, avi, atum výylétávám

ex, e (předl. s abl.; e jen před souhlaskami, ex před samohlaskami i souhlaskami)z, ze

excitatus a, um probuzený

exclamo are, avi, atum zvolati

excogito are, avi, atum vymýšlím

exemplar aris neutr. příklad

exemplum i neutr. příklad

exerceo ere, -ui (e.lúdum) cvičím (provozuji hru)*

exercitus us masc. vojsko

exhaurio ire, -hausi, -haustum vyčerpávám, vypíjím

eximius a, um výborný, skvělý

existimo are, avi, atum domnívám se, soudím

exitus us masc. odchod, konec

expugno are, avi, atum (s akus.) dobýti (něčeho)

exsilium ii neutr. vyhnanství
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exspecto are, avi, atum očekávám

fabula ae fem. bajka, pohádka

facilis e snadný

facio ere, feci, factum konám, číním

facultas atis fem. možnost, schopnost

fallo ere, fefelli, - klamu

fames -is fem. hlad

fatum i neutr. osud, příkazy osudu

felix icis šťástný

femina ae fem. žena

fere téměř, skoro

fero, ferre tuli, latum nesu, oznamuji

ferrum i neutr. železo

ferus a, um divoký, nevzdělaný

fides ei fem. víra, věrnost

fido ere, fisus sum důvěřuji

fidus a, um věrný

filia ae fem. dcera

filius ii masc. syn

finio ire, ivi, itum končím

finis is masc. konec

fines ium masc. hranice, území

finitimus a, um sousední

fiinitimi orum masc. sousedé

fio fieri, factus sum stávám se, "jsem činěn"

firmo are, avi, atum posiluji

firmus a, um pevný, silný

flamma ae fem. plamen

flecto ere, xi, xum ohýbám, obměkčuji

fleo ere, evi, etum pláčí

floreo ere, ui, - kvetu

flumen inis neutr. řeka

fodio ere, fodi, fossum kopu

fons fontis masc. pramen

forma ae fem. tvar, podoba, krása

formosus a, um krásný

fortis e statečný

fortitudo inis fem. statečnost

fortuna ae fem. osud, štěstí

frango ere, fregi, fractum lámu, tříštím

frater tris masc. bratr

fraus dis fem. klam

frigus oris neutr. mráz, zima

frustra marně

fugio ere, fugi, - (s akus.) prchám (před něčím), vyhýbám se (něčemu)

fugo are, avi, atum obracím na útěk

fulgur uris neutr. blesk

fundamentum i neutr. základ

furtum i neutr. krádež

futurus a, um budoucí

Galli orum masc. Gallové

Gallia ae fem. Gallie

gaudeo ere, gavisus sum raduji se

gaudium ii neutr. radost

gelidus a, um chladný

gens gentis fem. kmen, rod
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genus eris neutr. rod

Germanicus a, um germánský

gero ere, gessi, gestum nesu

bellum gero vedu válku

gladius ii masc. meč

gloria ae fem. sláva

gracilis e štíhlý

gradior gradi, gressus sum kráčím

gradus us masc. stupeň

Graecia ae fem. Řecko

Graecus a, um fem. řecký

gratia ae fem. přízeň

gratia (s gen.) = causa (s gen.) v zájmu (něčeho, kvůli, pro, za

gratus a, um milý

gravis e těžký, vážný

gutta ae fem. kapka

habeo ere, -habui. -habitum mám

habito are, avi, atum bydlím

Hannibal alis masc. Hannibal, karthaginský vojevůdce

hastatus i masc. bojovník v prvním šiku

haurio ire, -hausi, -haustum čerpám, piji

Hector oris masc. Hektor, trójsky hrdina

Helena ae fem. Helena, manželka spartského krále Menelaa

Helvetii orum masc. Helvetiové, gallský kmen

herba ae fem. bylina, rostlina

heri včera

hic, haec, hoc tento, tato, toto

hic zde

hiems hiemis fem. zima

hodie dnes

Homerus i masc. Homér, slavný epický básník řecký

homo inis masc. člověk

honor oris masc. čest, pocta

hora ae fem. hodina

horribilis e hrozný, strašný

hortor ari, atus sum povzbuzuji, pobízím

hortus i masc. zahrada

hostia ae fem. obětní zvíře

hostis hostis masc. nepřítel (válečný)

humanus a, um lidský

humilis e nízký

iam již

iaceo ere, iacui, - (iaciturus* ležím

iacio ere, ieci, iactum házím, metám

iacto are, avi, atum zmítám

idem eadem, idem týž, táž, též

idoneus a, um (ad + ak.) vhodný (k něčemu)

igitur tedy

ignarus a, um neznalý

ignis is masc. oheň

ignoro are, avi, atum nevím, neznám

ignosco ere, -novi, - odpouštím

ignotus a, um neznámý

ille, illa, ilud onen, ona, ono

imitor ari, atus sum napodobuji

immortalis e nesmrtelný
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impero are, avi, atum příkazuji, rozkazuji

imperator oris masc. vojevůdce, císař

imperium ii neutr. rozkaz, vláda, říše

impetro are, avi, atum (s akus.) dosahuji (něčeho)

impetus us masc. útok

impleo ere, evi, etum naplňuji

imploro are, avi, atum prosím

imprimis především

improbus a, um nečestný

in (předl. s akus, na otazku kam?)do, na, proti

in (předl. s akus, na otazku kde?)v, ve, na

incendium ii neutr. požár

incendo ere, -di, -sum zapaluji

incido ere, -cidi, - upadám

incido in morbum upadám do nemoci

incipio ere, -cepi, -ceptum začínám

incito are, avi, atum podněcuji

incola ae masc. obyvatel

incredibilis e neuvěřítelný

industria ae fem. píle, příčinlivost

industrius a, um pilný

ineo ire, ii, itum (i. cónsilium) vcházím (pojímám záměr)

infelix icis nešťastný

infero -ferre, intuli, illatum vnáším

ingenium ii neutr. nadání

ingens entis ohromný

ingredior -gredi, -gressus sum vkročuji, vstupuji

inhonestus a, um nečestný

inimicus i masc. nepřítel (osobní)

initium ii neutr. začátek

initio na počátku, zpočátku

iniure neprávem

iniuria ae fem. křivda

innumerabilis e nespočetný

iniustus a, um nespravedlivý

inquit pravil

insanio ire, ivi, itum šílím

insequor -sequi, -secutus sum pronásleduji

insidiae arum fem. nástrahy, úklady

insidior -ari, -atus sum činím úklady

institutum i neutr. zřízení, zařízení

insula ae fem. ostrov

integer gra, grum bezúhonný

intellego ere, -lexi, -lectum chápu, rozumím

inter (předl. s akus.)mezi

intercludo ere, -si, -sum (i. exitú) uzavírám, (bráním v odchodu)

interficio ere, -feci, -fectum zabíjím

intereo ire, -ii, -itum zacházím, hynu

interim mezitím

interrogo are, avi, atum táži se

intersum -ess, -fui, - (s dat.) jsem mezi (něčím, účastním se (něčeho)

intro are, avi, atum (s akus.) vstupuji (do něčeho)

introeo -ire, -ii, -itum * vcházím, vstupuji

invitus a, um nerad, nedobrovolně

iocus i masc. žert

ipse, ipsa, ipsum sám, sama, samo
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ira ae fem. hněv

iratus a, um rozhněvaný

irrideo ere, -risi, -risum(s akus.) vysmívám se (někomu)

is, ea, i ten, ta, to

iste, ista, istud tenhle, tahle, tohle

ita také

itaque a tak, tedy

Italia ae fem. Itálie

Ithaca ae fem. Ithaka, řecký ostrov, rodiště Odysseovo

iterum po druhé, opět

iubeo ere, -iussi, -iussum(s akus.) přikazuji, poroučím (někomu)

iucundus a, um příjemný

iudex iudicis masc. soudce

iudicium ii neutr. soud, úsudek

iudico are, avi, atum * soudím, posuzuji

iugulo are, avi, atum zabíjím

Iuno onis fem. Juno, římská bohyně, sestra a manźelka Jovova, ztotožňovaná s řeckou Hérou

Iuppiter gen. Iovis, dat. Iovi, akus. Iovem, vok. Iuppiter, abl. Iovemasc. Juppiter, nejvyšší římský bůh, ztotožňovaný z řeckým Diem

ius iuris neutr. právo

iustitia ae fem. spravedlnost

iustus a, um spravedlivý

iuvenis iuvenis masc. mladík

labor oris masc. práce, námaha

laboro are, avi, atum pracuji

Lacedaemonii orum masc. Lakedaimoňané (=Sparťané)

laedo ere, -si, -sum urážím

laetor ari, atus sum raduji se

laetus a, um veselý

lamentor ari, atus sum naříkám

Laocoon ontis masc. Laokoon, trojský kněz

lapis idis masc. kámen

laqueus i masc. smyčka, léčka

largior iri, itus sum uštědřuji

Latinus a, um latinský

Latium ii neutr. Latium, krajina v okolí Říma

Latona ae fem. Latona, latinské označení řecké bohyně Létó, matky Appolona a Artemidy

latus a, um široký

laudo are, avi, atum chválím

laurus i fem. vavřín

laus laudis fem. chvála

lavo are, lavi, lavatum myji

legatus i masc. vyslanec

legio onis fem. legie

lego ere, legi, lectum sbírám, čtu

levis e lehký

levo are, -avi, -atum ulehčuji, odstraňuji

lex legis fem. zákon

liber era, erum svobodný

liber ri masc. kniha

liberi orum masc. děti

libero are, avi, atum osvobozuji

libertas atis fem. svoboda

ligneus a, um dřevěný

ligo are, avi, atum svazuji, poutám

lingua ae fem. jazyk, řeč

litigo are, avi, atum přu se
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littera ae fem. písmeno

litterae arum fem. dopis, vědy

litus oris neutr. břeh

locus i masc. místo

longus a, um dlouhý

longe daleko

loquor loqui, locutus sum hovořím, mluvím

ludus i masc. hra

lumen inis neutr. světlo

lumen oculorum zrak

lux lucis fem. světlo

macto are, avi, atum zabíjím (obětní zvíře)

maestus a, um smutný

magis (viz. magnopere) více

magister stri masc. učitel

magistra ae fem. učitelka

magistratus us masc. úřad, úředník

magnitudo inis fem. velikost

magnopere velmi, velice

magis více

maxime nejvíce

magnus a, um velký

maior ius větší

maximus a, um největśí

male špatne

malo, malle, malui raději chci

malum i neutr. zlo

malus a, um špatný, zlý

peior ius horší

pessimus a, um nejhorší

mando are, avi, atum svěřuji

mane ráno

maneo ere, mansi, mansurus zůstávám

Manlius ii masc. M. Manlius Capitolínus, zachránce Kapitolia proti Gallům

manus us fem. ruka

mare maris neutr. moře

maritus i masc. manžel

mater tris fem. matka

matrimonium ii neutr. manželství

maxime (viz. magnopere) nejvíce

medicina ae fem. lék

meicus i masc. lékař

medius a, um prostřední

melior ius (viz. bonus) lepší

memini isse pamatuji

memor oris pamětlivý

memoria ae fem. památka, paměť

memoria teneo držím v paměti, mám na paměti

Menelaus i masc. Menelaos, spartský král

mens mentis fem. mysl

mensis mensis masc. mésíc (v roce)

mereor eri, meritus sum zasluhuji (si)

stipendia mereor konám vojenskou službu

meridies ei masc. poledne

metallum i neutr. kov

metuo ere, ui (s akus.) bojím se (něčeho)
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miles itis masc. voják

Minerva ae fem. Minerva, bohyně moudrosti a umění, ztotožňovaná s řeckou Athénou

minister stri masc. pomocník

minor minus (viz. parvus) menší

miror ari, atus sum (s akus.) divím se, obdivuji se (něčemu)

mirus a, um podivuhodný, podivný

miser era, erum ubohý

mitto ere, misi, missum posílám

modestia ae fem. skromnost

modestus a, um skromný

modus i masc. způsob

mollio ire, ivi, itum obměkčuji

mollis e měkký

moneo ere, ui, itum napomínám

mons montis masc. hora

monstro are, avi, atum ukazuji

morbus i masc. nemoc

morior mori, mortuus sum umírám

mors mortis fem. smrt

mortalis e smrtelný

mortuus a, um mrtvý

mos moris masc. zvyk, mrav

moveo ere (s akus.) hýbám, pohybuji (něčím)

mox brzy

mulier eris fem. žena

multitudo inis fem. množství

multus a, um mnohý

mundus i masc. svět

munio ire, ivi, itum opevňuji

munus eris neutr. dar

munus i masc. zeď, hradba

muto are, avi, atum měním

nam neboť

narro are, avi, atum vypravuji

nascor nasci, natus sum(dep.) rodím se

nato are, avi, atum plavu

natura ae fem. příroda, přirozenost

nauta ae masc. plavec

navigo are, avi, atum plavím se, pluji

navis navis fem. loď

necessarius a, um nutný

necessitas atis fem. nutnost

necnon = nec non rovněž i

neco are, avi, atum zabíjím

nefarius a, um zločinný

neglego ere, neglexi, neglectum zanedbávám, nedbám

nemo (gen. nullius, dat. nemini, akus. neminem, abl. nullo)nikdo

nepos otis masc. vnuk, synovec

Neptunus i masc. Neptun, bůh moře, ztotožňovaný s řeckým Poseidonem

neque- a ne-

ne....quidem (přislušne slovo se vklada) ani

nescio ire, ivi, itum nevím

neuter neutra, neutrum žádný z obou

neve neutra, neutrum a aby ne-

nex necis fem. vražda

niger gra, grum černý
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nihil (gen. nullius rei, dat. nulli rei, akus. nihil, abl. nulla re)nic

nihilominus nicméňe

Nioba ae fem. Nioba, královna thébská

nix nivis fem. sníh

nobilis e vznešený

noceo ere, nocui, nocitum škodím

nocturnus a, um noční

nolo nolle, nolui nechci

nomen inis neutr. jméno

nomino are, avi, atum jmenuji

non ne, nikoli

nonne....? zda ne....?, což ne....?, ne....?

nonnulli ae, a někteří

nonnumquam někdy

nos my

nosco ere, novi, notum poznávám

noster nostra, nostrum náš

notus a, um známý

novi novisse znám, vím

novus a, um nový

nox noctis fem. noc

nullus a, um žádný

num....? zda....?, což....?

numero are, avi, atum počítám

numerus i masc. počet

nuno nyní

nuntio iare, iavi, iatum oznamuji

nuntius ii masc. posel

nympha ae fem. nymfa, vodní víla

obeo ire, -ii, -itum obcházím

mortem obeo umírám

obliviscor oblivisci, oblitus sum(s gen., akus.)zapomínám (na někoho, něco)

oboedio ire, ivi, itum (s dat.) poslouchám (někoho)

obsecro are, avi, atum zapřísahám

observo are, avi, atum pozoruji

obsideo ere, -sedi, -sessum obléhám

obsum obesse, obfui, -* jsem na překážku, překážím, vadím

obtempero are, avi, atum (s dat.) poslouchám (někoho)

occasio onis fem. příležitost

occido ere, -cidi, (-casurus) zapadám

occido ere, -cisi, -cisum zabíjím

occultusm a, um skrytý, tajný

occupo are, avi, atum obsazuji

oculus i masc. oko

odi odisse nenávidím

offendo ere, -di, -sum urážím

offero -ferre, obtuli, oblatum podávám, nabízím

officium ii neutr. povinnost

ogygia ae fem. Ogygia, ostrov nymfy Kalypso

olim kdysi

Olympia orum neutr. olympijské hry

Olympicus a, um olympijský

omnis e všechen

opes um fem. (pomnož.)bohatství, jmění

oppeto ere, -petivi, -petitum(s akus.) jdu vstříc (něčemu)

oppidum i neutr. město
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oppugno are, avi, atum (s akus.) dobývám (něčeho)

opto are, avi, atum přeji si

opulentus a, um bohatý, zámožný

opus eris neutr. dílo, práce

ora ae fem. pobřeží

oratio onis fem. řeč

orator oris masc. řečník

orbis is masc. kruh

ordino are, avi, atum uspořádávám

origo inis fem. původ, počátek

orior oriri, ortus sum povstávám, vznikám, vycházím (o slunci)

ornatus a, um ozdobený

orno are, avi, atum zdobím

oro are, avi, atum prosím

os ossis neutr. kost

os oris neutr. ústa

ovis is fem. ovce

paene témeř

par paris rovný, stejný

parco ere, -peperci (s dat.) šetřím (něčeho)

parentes entum masc. rodiče

pareo ere, parui (s dat.) poslouchám (někoho)

pario ere, peperi, partum (pariturus)rodím, získávám

Paris idis masc. Paris, syn Priama, krále trojského

paro are, avi, atum připravuji

pars partism fem. část, díl

parvus a, um malý

minor minus menší

minimus a, um nejmenší

patefacio -facere, -feci, -factum otevírám

pater patris masc. otec

patior pate, passus sum trpím, snáším

patria ae fem. vlast

pauci ae, a málokteří

paulisper maličko, trochu

paulum málo

paulo post (něco) málo potom

pauper pauperis chudý

pax pacis fem. mír

pedes itis masc. pěšák

pedester stria, stre pěší

peditatus us masc. pěchota

peior peius (viz. malus) horší

pello ere, pepuli, pulsum ženu, zaháním

penetro are, avi, atum pronikám

per (předl. s akus.)skrze, přes

pereo ire, -ii, -itum hynu

pererro are, avi, atum problouditi

perfero -ferre, -tuli, -latum snáším, trpím

perficio ere, -feci, -fectum dokončuji

perfidia ae fem. věrolomnost

perfidus a, um věrolomný

Periandrus i masc. Periandros, korintský vládce

periculosus a, um nebezpečný

periculum i neutr. nebezpečí

peritus a, um (+ 2) znalý něčeho
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perlego are, -legi, -lectum přečítán

permitto ere, -misi, -missum dovoluji

perpetior -peti, -pessus sum přetrpěti

Persae arum masc. Peršané

persuadeo ere, -suasi, suasum(s dat.) přemlouvám, přesvědčuji (někoho)

perturbo are, avi, atum matu, uvádím ve smatek

pes pedis masc. noha

peto ere, petivi, petitum žádám

Phaeaces um masc. Faiakové, mythický národ z Homéra

piger gra, grum líný

placeo ere, -ui, -itum líbím se

plebs plebis fem. lid

plenus a, um (+ 6) plný (něčeho)

plerumque většinou

poculum i neutr. pohár

poena ae fem. trest

poena afficio trestám

poeta ae masc. básník

polliceor eri, pollicitus sum slibuji

pono ere, posui, positum kladu

pons pontis masc. most

populor ari, atus sum pustoším

populus i masc. národ, lid

populus i fem. topol

porta ae fem. brána

porto are, avi, atum nosím, nesu, přináším

posco ere, poposci, - žádám

possum posse, potui, - mohu

post (předl. s akus.)pobřeží

postea potom

posterus a, um následující, příští

postremo nakonec, posléze

potens entis mocný

potentia ae fem. moc

potenstas atis fem. moc, možnost

praebeo ere poskytuji

praeda ae fem. kořist

praemium ii neutr. odměna

praemio afficio odměňuji

praeparo are, -avi, -atum připravuji

praesidium ii neutr. záštita, ochrana

praesum -esse, -fui, - (s dat.) jsem v čele, velím (někomu)

praetereo -ire, ii, -itum přecházím, míjím

preces precum fem. (pomnož.)prosba, prosby

premo ere, pressi, pressum tlačím, tísním, potlačuji

pretiosus a, um cenný

Priamus i masc. Priamus, král trojský

primus a, um první

princeps cipis masc. 1/ náčelník 2/ bojovník ve druhém šiku

prior prius dřívější

priusquam dříve než

privatus i masc. soukromník

privatus a, um soukromý

privo are, avi, atum (s abl.) zbavuji (něčeho)

pro (s abl.) pro, za

probus a, um řádný, poctivý
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prodeo ire, -ii, -itum předstupují

prodigium ii neutr. znamení (věštné)

prodo ere, -didi, -ditum vydávám, zrazuji

proelium ii neutr. bitva

profero -ferre, -tuli, -latum vynáším (na jevo), ukazuji

$ -ficisci, -fectus sum táhnu (s vojskem)

profugus a, um uprchlý

profugus i masc. uprchlík

prognatus a, um (s abl. nebo předložkou a a ex)pocházející (od)

prohibeo ere, -ui, -itum (s akus.) zabraňuji (někomu)

proicio ere, -ieci, iectum* vrhám dopředu

promitto ere, -misi, missum slibuji

propero are, avi, atum spěchám

proprius a, um vlastní

prora ae fem. příď

prosum prodesse, profui, -(s dat.) prospívám

proverbium ii neutr. přísloví

provincia ae fem. provincie

proximus a, um nejbližší

prudens entis rozvážný

prudentia ae fem. rozvážnost

publicus a, um veřejný

puella ae fem. dívka

puer eri masc. hoch, chlapec

pugna ae fem. bitva

pugno are, avi, atum bojuji

pulcher chra, chrum krásný

pulchritudo inis fem. krása

pulvis eris masc. prach

punio ire, ivi, itum trestám

purus a, um čistý, čistá, čisté

puto are, avi, atum domnívám se, považuji, pokládám

quadrigae arum fem. čtyřspřeží

quaero ere, quaesivi, quaesitum hledám, ptám se

quamquam ačkoli

quando kdy

quantus a, um jak veliký

quartus a, um čtvrtý

quasi jakoby

-que (připojuje se za slovo)a

quercus us fem. dub

quia protože, poněvadž

quicumque quaecumque, quodcumque kterýkoli

quidam quiddam kdosi, cosi

quis quid kdo, co

quidam quaedam, quoddam kterýsi (jakýsi)

quisquam quaequam, quidquam někdo, něco

quis, quae * některý, á, é

qui, quae, quid * jaký, který; nějaký, některý

quis * který? která? které?

quivis quidvis kdokoli, cokoli

quivis quaevis, quodvis kterýkoli, jakýkoli

quo (quanto) eo (tanto) * čím - tím

quod protože

quoque (klade se vždy až za příslušné slovo)také

quot kolik
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quotannis každoročně

quotus a, um kolikátý

rapio ere, rapui, raptum uchvacuji

rarus a, um vzácny, řídký

raro zřídka

ratio onis fem. rozum

recedo ere, -cessi, -cessum ustupuji

receptus us masc. ústup

receptui canere troubit na ústup

recte přímo, správně

rectus a, um přímý, správný

recurro ere, recurri, recursum běžím zpět

recuso are, avi, atum odmítám

reddo ere, -didi, -ditum vracím

redeo ire, -ii, -itum vracím se

reditus us masc. návrat

reduco ere, -duxi, -ductum vedu zpět

refero -ferre, retuli, relatum nesu zpět, oznamuji, vypravuji

regina ae fem. královna

regio onis fem. krajina

regius a, um královský

regno are, avi, atum kraluji

rego ere řídím

relinquo ere, -liqui, -lictum opouštím, zanechávám

reliqqus a, um zbylý

Remus i masc. Remus, bratr Romulův

repudio iare, iavi, iatum zaháním, odmítám

res rei fem. věc

res adversae (pl.) neštěstí

res publica stát

res secundae (pl.) štěstí

resisto ere, -stiti stavím se na odpor

respondeo ere, -spondi, -sponsum* odpovídám

resto are zbývám

retineo ere, -tinui, -tentum zadržuji

revertor -verti, -verti vracím se

revoco are, avi, atum volám zpět

rex regis masc. král

Rhenus i masc. Rýn

Rhodus i fem. Rhodos, ostrov v Egejském moři

rideo ere, risi, risum směji se

robur oris neutr. síla

rogo are, avi, atum žádám

Romanus a, um římský

Romulus i masc. Romulus

rosa ae fem. růže

rota ae fem. kolo

rupes is fem. skála

rus ruris neutr. venkov

sacer cra, crum posvátný

sacerdos otis masc. kněz

sacrificium ii neutr. oběť

sacrifico are, avi, atum obětuji

saepe často

sagitta ae fem. šíp

saltem aspoň
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saluber bris, bre zdravý (ve významu “zdravý přinášející”)

salus utis fem. blaho, spása

saluto are, avi, atum zdravím

sanus a, um zdravý

sapiens entis moudrý

sapientia ae fem. moudrost

satis dosti

saxum i neutr. skála, balvan

scando ere, scandi, scansum stoupám

scelus eris neutr. zločin

schola ae fem. škola

scio scire, ivi, itum vím

scito! (imper. od sció, íre)věz!

scribo ere, scripsi, scriptum píši

scriptor oris masc. spisovatel

Scylla ae fem. Scylla, úskalí v messinské úžině

secundus a, um druhý

sed ale

sedeo ere, sedi, sessum sedím

semper vždy

senatus us masc. senát

senectus utis fem. stáří

senex senis masc. stařec

sentio ire, sensi, sensum cítím

septem sedm

sequor sequi, secutus sum(s akus.) následuji (někoho, za někým), jdu

sero pozdě

serpens entis masc. i fem. had

servio ire, ivi, itum sloužím, otročím

servitus utis fem. otroctví

servo are, avi, atum zachraňuji, zachovávám

officia servo konám povinnost

servus i neutr. otrok, sluha

severe přísně

severus a, um přísný

sex šest

si jestliže, kdyby

signum i neutr. znamení

silentium ii neutr. ticho

silva ae fem. les

silvestris stre lesní

similis e podobný

simplex icis jednoduchý

sine (předl. s abl.) bez

sine dubio bezpochyby

singularis e zvláštní

singuli ae, a jednotliví

sinister stra, strum levý

sino sinere, sivi, situm dovoluji, nechávám

sisto ere, stiti, statum zastavuji

socius ii masc. druh, spojenec

sol solis masc. slunce

soleo ere, solitus sum mám ve zvyku

sollicito are, avi, atum znepokojuji

solum pouze, jen

solus sola, solum jediný
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solvo ere, solvi, solutum uvolňuji

navem solvo odplouvám

somnium ii neutr. sen

sonitus us masc. zvuk

soror oris fem. sestra

sors sortis fem. los, osud

spelunca ae fem. jeskyně

spero are, avi, atum doufám

spes spei fem. naděje

statim ihned

statua ae fem. socha

statuo ere, statui, statutum stanovím

stella ae fem. hvězda

stipendium ii neutr. žold

stipendia mereor konám vojenskou službu

stirps pis fem. kmen, rod

sto stare, steti, - stojím

stringo ere, strinxi, strictum tasím, stahuji

studeo ere (s dat.), studui, - snažím se (o něco)

studium ii neutr. snaha, úsilí

suadeo ere, -si, -sum radím

suavis e lahodný

subeo ire, -ii, -itum podstupuji

succedo ere, -cessi, -cessum(s dat.) nastupuji (po někom), vystřídávám (někoho)

suffero -ferre, -, - snáším

suffragium ii neutr. hlas, hlasování

sum esse, fui, - jsem

absum -esse, afui, - jsem nepřítomen, jsem vzdálen

adsum -esse, adfui (affui), - jsem přítomen, pomáhám

desum -esse, -fui, - scházím, chybím

intersum -esse, -fui, - (s dat.) jsem mezi (něčím), účastním se (něčeho)

obsum -esse, -fui, - jsem na překážku, překážím, vadím

praesum -esse, -fui, - (s dat.) jsem v čele, velím (někomu)

prosum prodesse, profui, - prospívám

possum posse, potui, - mohu

sum (s dat.) jsem s to (něco činiti)

summus a, um nejvyšší

suberbus a, um zpupný, pyšný

superior -ius hořejší, předešlý

supero are, avi, atum přemáhám, porážím

suscipio ere, -cepi, -ceptum beru na sebe

surgo ere, surrexi, surrectum (po)vstávám

suspicor ari, atus sum podezřívám

taceo ere, -ui, -itum mlčím

taedet (me) taedere, partaesum est hnusí se (mi)

tam (obyčejně jen u adjektiva nebo adverbia)také

tamen přece

tango ere, tetigi, tactum (s akus.) dotýkám se (něčeho)

Tantalus i masc. Tantalos, syn Diův, král lydský

tantum pouze, jen

taurus i masc. býk

tego ere, texi, tectum kryji

tempestas atis fem. bouře

templum i neutr. chrám

tempus oris neutr. čas

ad tempus včas
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tendo ere, tetendi, tentum napínám, osnuji

teneo ere, tenui, tentum držím

memoria teneo držím v paměti, mám na paměti

tener era, erum útlý, něžný

tergum i neutr. záda, hřbet

terra ae fem. země

terrestris stre zemský, pozemský

tertius a, um třetí

testis testis masc. i fem. svědek

Thebae arum fem. Théby

Thebanus a, um thébský

timeo ere (s akus.), -ui bojím se (něčeho)

timor oris masc. strach

tolero are, avi, atum snáším

totus tota, totum celý

traba bia fem. kláda

trado ere, -didi, -ditum předávám, odevzdávám

traho ere, -traxi, tractum táhnu, vleku

transcendo ere, -scendi, -scensum překračuji, přestupuji

transeo ire, -ii, -itum přecházím

triarius ii masc. bojovník ve třetím šiku

tribuo ere, -ui, -utum * uďeluji

tributum i neutr. daň, poplatek

triplex plicis trojitý

tristis e smutný

Troia ae fem. Troja, město v Malé Asii

Troianus i masc. Trojan

Troianus a, um trojský

tu ty

tuba ae fem. polnice

tum tehdy

tunc tehdy

turbo are, avi, atum matu, uvádim ve zmatek

turpis e ošklivý, hanebný

intersum kde, jakmile

ulixes is masc. Odysseus, král na Ithace

ullus ulla, ullum (jen po záporu)některý (nějaký)

ultimus a, um poslední

umbra ae fem. stín

umquam (ně)kdy (po záporu “nikdy”)

una zároveň, spolu

unde odkud

unus a, um jeden

unusquiqque unaquaeque, unumquidque jeden každý

urbs urbis fem. město

ut aby

ut – ita jak – tak

uter utra, utrum který z obou

uterque utraque, utrumque jeden I druhý

utilis e užitečný

utilitas atis fem. užitek, prospěch

utinam kéž

utrum zda (v rozluč otázce)

uxor oris fem. manželka

utor uti, usus sum (s abl.) užívám (něčeho)

valde velmi
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valeo ere, -ui, - (valiturus)* jsem zdráv

validus a, um silný

varius a, um různý

vasto are, avi, atum pustoším

vehemens entis silný, prudký

veho ere, vexi, vectum vezu

vendo ere, -didi, -ditum prodávám

veneo ire, venii, - jsem prodáván

venio ire, veni, ventum přicházím

ventus i masc. vítr

Venus eris fem. Venuše, římská bohyně lásky, ztotožňovaná s řeckou Afroditou

ver veris neutr. jaro

verbero are, avi, atum bičuji

verbum i neutr. slovo, sloveso

vere vpravdě, vskutku

Vergilius ii masc. Vergilius, slavný římský epický básník

vero věru, však, pak

verto ere, verti, versum obracím

verum i neutr. pravda

verum avšak

verus a, um pravdivý

vester stra, strum váš

veto are, ui, itum (s akus) zakazuji někomu

vetus veteris starý (věkem)

vexo are, -avi, -atum týrám, trýzním

via ae fem. cesta

victor oris masc. víťez

victoria ae fem. vítězství

vidus ae fem. vdova

vincio ire, vinxi, vinctum* poutám

video ere, vidi, visum vidím

videor eri, visus sum zdám se

vinco ere, vici, victum vítězím, přemáhám

vinum i neutr. víno

vir viri masc. muž

virgo inis fem. panna

virtus utis fem. cnost

vis (akus. vim, abl. vi, pl., nom., vok., akus. vires, gen. virium, dat. a abl. viribus)síla, násilí

summa vi s největším úsilím

vita ae fem. život

vito are, avi, atum (s akus) vyhýbám se (něčemu)

vitium ii neutr. vada, chyba

vivo ere, vixi, - (victurus) žiji

vivus a, um živý

voco are, avi, atum volám

volo volare, avi, atum létám

volo velle, volui chci

voluptas atis fem. rozkoš

vos vy

vox vocis fem. hlas

vulnero are, avi, atum zraňuji

vulnus eris neutr. rána

vultus us masc. obličej
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Diana, římská bohyně lovu, ztotočňovaná s řeckou Artemidou
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Juno, římská bohyně, sestra a manźelka Jovova, ztotožňovaná s řeckou Hérou

Juppiter, nejvyšší římský bůh, ztotožňovaný z řeckým Diem

Latona, latinské označení řecké bohyně Létó, matky Appolona a Artemidy
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Minerva, bohyně moudrosti a umění, ztotožňovaná s řeckou Athénou
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Venuše, římská bohyně lásky, ztotožňovaná s řeckou Afroditou
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